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millega muudetakse ndukogu 22. mai 2006. aasta maar ust (EU) nr 861/2006, millega
kehtestatak se Uhenduse finantsmeetmed Uhise kalanduspoliitika rakendamiseksja
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SELETUSKIRI

1 NGukogu 22. mai 2006. aasta masruse (EU) nr 861/2006 (millega kehtestatakse
tihenduse finantsmeetmed (ihise kalanduspoliitika rakendamiseks ja merediguse valdkonnas)*
muutmise ettepanekute eesméark on tagada sidusus nimetatud maéruse ja asjaomase Gigusliku
raamistiku muude elementide vahel. Kogemused on néidanud, et mdnel juhul tuleb kdnealuse
maaruse satteid veidi kohandada, et need vastaksid paremini praegustele vajadustele. Samuti
tehakse ettepanek vajaduse korral selgitada rahastatavate meetmete ulatust ja parandada mone
artikli sbnastust.

Kaesolev labivaatamine ei too kaasa pShimdtteliss muudatusi ndukogu madruses (EU) nr
861/2006: selle eesmargid, rahastatavate meetmete liik, Ulesehitus ja finantsraamistik el
muutu.

2. Oigusliku raamistiku arengust tulenevad muudatused

Artikli 2 punkt b, artikli 3 punkt b, artiklid 5, 9, 10, 16, 17, 22 ning 2. jao pealkiri. Uue
andmekogumisraamistiku® ulatus on suurem kui varasema raamistiku®> oma. See e hélma
mitte ainult andmete kogumist liikmesriikide poolt, vaid ka nende andmete haldamist ja
kasutamist. Ehkki maéruse praegune sdnastus on piisavalt avar selleks, et hdlmata andmete
haldamist ja kasutamist, on eespool nimetatud sdtteid muudetud, et Giguskindluse huvides
sellele selgesbnaliselt viidata.

Artikli 12 punkt ¢ on Umber sbnastatud, et kgjastada agjaolu, et ndukogu 11. juuni 2007. aasta
otsusega 2007/409/EU (millega muudetakse otsust 2004/585/EU, millega asutatakse tihise
kalanduspoliitika raames  piirkondlikud  néuandekomisjonid)®* on  piirkondlikele
nduandekomisjonidele antud Euroopa Liidu Uldistes huvides tegutsevate asutuste staatus.
Neile voib anda rahalist toetust tegevuskulude katmiseks ning on kaotatud piirang, mille
kohaselt vdis neile toetust anda Uiksnes tegevuse algusjargus.

! ELT L 160, 14.6.2006, Ik 1.

2 Uus andmekogumisraamistik koosneb mitmest 2008. aastal vastu vdetud 6igusaktist:

- komisioni mé&arus (EU) nr 1078/2008, 3. november 2008, millega kehtestatakse ndukogu maéruse (EU) nr
861/2006 Uksikasalikud rakenduseeskirjad seoses liikmesriikide kantud kuludega kalanduse
|ahteandmete kogumisel ja haldamisel, ELT L 295, 4.11.2008, |k 24.

— nbukogu maérus (EU) nr 199/2008, 25. veebruar 2008, kalandussektori andmete kogumist, haldamist ja
kasutamist kasitleva tUhenduse raamistiku loomise ning Uhise kalanduspoliitikaga seotud teadusliku
ndustamise toetamise kohta, ELT L 60, 5.3.2008, 1k 1.

— komisjoni maarus (EU) nr 665/2008, 14. juuli 2008, millega kehtestatakse nGukogu maéruse (EU) nr 199/2008
(kalandussektori andmete kogumist, haldamist ja kasutamist kasitleva Ghenduse raamistiku loomise
ning Ghise kaanduspoliitikaga seotud teadusliku ndustamise toetamise kohta) Uksikasjalikud
rakenduseeskirjad, ELT L 186, 15.7.2008, Ik 3.

— komisjoni otsus 2008/949/EU, 6. november 2008, millega vietakse vastu iihenduse mitmeaastane programm

vastavalt ndukogu madrusele (EU) nr 199/2008 kalandussektori andmete kogumist, haldamist ja

kasutamist kasitleva tUhenduse raamistiku loomise ning thise kalanduspoliitikaga seotud teadusliku

ndustamise toetamise kohta, ELT L 346, 23.12.2008, |k 37.

Eelmine andmekogumisraamistik koosnes jargmistest 8igusaktidest:

— nukogu maérus (EU) nr 1543/2000, 29. juuni 2000, millega kehtestatakse (ihenduse raamistik (ihise
kalanduspoliitika elluviimiseks vajalike andmete kogumiseks ja haldamiseks, EUT L 176, 15.7.2000, Ik
1

— komigjoni magrus (EU) nr 1639/2001, 25. juuli 2001, millega kehtestatakse tihenduse kalandussektori
andmekogumise miinimum- ja laiendatud programm ning sitestatakse ndukogu méadruse (EU) nr
1543/2000 iiksikasjalikud rakenduseeskirjad, EUT L 222, 17.8.2001, Ik 53.

4 ELT L 155, 15.6.2007, Ik 68.
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Artiklit 5 on muudetud, et kaastada uue andmekogumisraamistiku sétteid, mille raames
kogutavad andmed hdlmavad samuti selliseid kalaplilgi-, vesiviljelus- ja td6tlemissektori
sotsiaal-majanduslike néitgjaid nagu sissetulek, kapitalikulud, t6ohdive jne. Kdneaused
elemendid nahakse ette komisoni 6. novembri 2008. aasta otsusega 2008/949/EU (millega
vietakse vastu Uhenduse mitmeaastane programm vastavalt ndukogu méasrusele (EU) nr
199/2008 kalandussektori andmete kogumist, haldamist ja kasutamist kasitleva Uhenduse
raamistiku loomise ning Uhise kalanduspoliitikaga seotud teadusliku ndustamise toetamise
kohta),” eriti selle liidetega VI, X jaXII.

Artikkel 9 on Umber sdnastatud ja lihtsustatud, et viia kirjeldus vastavusse muude kdnealuse
maarusega hdlmatud kuluvaldkondadega, méératledes Uksnes peamised meetmete liigid.
Abikolblikud meetmed on Uksikagalikult méaaratletud ndukogu 25. veebruari 2008. aasta
madruses (EU) nr 199/2008 (kalandussektori andmete kogumist, haldamist ja kasutamist
kasitleva Uhenduse raamistiku loomise ning Uhise kalanduspoliitikaga seotud teadusliku
ndustami se toetamise kohta)®.

Artikleid 16 ja 24 on muudetud, et vitta arvesse uue andmekogumisraamistiku asjakohaseid
sitteid, milles maératl etakse Uksikasjalikult nGukogu magruse (EU) nr 199/2008 artiklite 4, 5,
6 ja komisoni 14. juuli 2008. aasta mairuse (EU) nr 665/2008 (millega kehtestatakse
ndukogu méadruse (EU) nr 199/2008 iiksikasjalikud rakenduseeskirjad)’ artiklite 1, 2 ja 4
kohased programmit66 menetlused.

Artikkel 23 jaetakse vélja, kuna see on aegunud, sest programmit66 menetlused on nuld
méératletud uues andmekogumisraamistikus.

3. Piiratud muudatus moéne meetme kohaldusalas, et need vastaksid paremini
praegustele vajadustele

Artiklit 11 muudetakse, et voimaldada komigjonil alla kirjutada hankelepingutele kalavarude
hindami se eest vastutavate rahvusvaheliste asutustega.

Artikli 12 punkti a ja artikli 18 16iget 2 on kohandatud, et laiendada ka teistele ACFASs
esindatud organisatsioonidele voimalust rahastada kulutusi, mis on seotud kalanduse ja
vesiviljeluse nGuandekomitee (ACFA) koosolekute ettevalmistamisega. See vBimalus on juba
olemas Euroopa kutseorganisatsioonidel. Samuti voimaldab kdnealune artikkel niid rahaliselt
toetada kdnealuste koosolekutega seotud kirjaliku ja suulise télke ning ruumide UGlrimise
kulusid.

Artikli 20 16iget 1 on muudetud, et tuua ettepoole Uhenduse toetuse saamiseks avalduste
esitamise téhtaeg. See on kavandatud menetluste ja programmi rakendamise kiirendamiseks.

Artikli 20 18iget 2 on muudetud, et kirjeldada tdpsemalt teavet, mida tuleb esitada projektide
kohta saadud andmete Uhtlustamiseks ja usaldusvaéarse finantg uhtimise tugevdamiseks. Selles
on kindlaks méératud ka teave, mida ndutakse mitme liikmesriigi thisprojektide puhul.

Artikli 20 16ike 3 punktis b, mida on muudetud, ndutakse teabe esitamist mehhanismide
kohta, mis voimaldavad kontrollida kaasrahastatavate kontrollivahendite kasutamist.

° ELT L 346, 23.12.2008, Ik 37.
6 ELT L 60, 5.3.2008, Ik 1.
! ELT L 186, 15.7.2008, 1k 3.
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Artikli 20 |6ike 4 uue versiooni eesméark on parandada projektide kohta andmete edastamist.
4, Selgitus vBetavate meetmete ulatuse kohta

Artikli 32 punkt a. Noukogu 29. juuni 2000. aasta otsus 2000/439/EU iihenduse rahalise
toetuse kohta kulude katmisel, mis tekivad liikmesriikides Uhise kalanduspoliitika
rakendamiseks andmete kogumisel ning uuringute ja katseprojektide rahastamisel® tunnistati
ndukogu maérusega (EU) nr 861/2006 alates 1. jaanuarist 2007 kehtetuks, kuna kdnealuse
otsuse mitmed satted vOeti Ule nimetatud madrusesse. Moningaid elemente tlevotmine siiski
e hdlmanud, eelkdige laiendatud programmide kaasrahastamise madalamat, 35-protsendist
maara (artikli 3 teine 16ik), programmide esitamise ja eelarveprognooside tksikagalikumaid
eeskirju, tehnilis ja finantsaruandeid, komigoni makseviise (artiklid 4 ja 6) ning abikdlblike
kulude méaratlust riiklike programmide raames (kOnealuse otsuse lisa). Kuna kdnealuste
elementide hélmamiseks e vdetud vastu rakenduseeskirju, puudusid 2007. ja 2008. aasta
riiklike programmide juhtimiseks eeskirjad, ehkki nii liikmesriigid kui ka komigon jétkasid
t6od eelmiste eeskirjade alusel. Selline olukord jétkus kuni uue andmekogumisraamistiku
vastuvotmiseni ning seepérast tuleks Giguskindluse huvides selgelt 6elda, et teatavate séitete
kohaldamist jétkati 2007. ja 2008. aasta riiklike programmide puhul.

Artikli 7 punkti c on selgitatud, et ndidata, et rahvusvaheline partnerlus voib toimida
kahepoolsel, piirkondlikul ja mitmepoolsel tasandil.

Artikli 8 punkti a alapunktei jaiii on muudetud, et abikdlblike kulude suhtes valitseks selgus
ja kindlus. Lisaks on selgesdnaliselt margitud ndukogu maérusega (EU) nr 1224/2009
(millega luuakse Uhenduse kontrollististeemn Uhise kalanduspoliitika eeskirjade jargimise
tagamiseks)® ettenshtud meetmed, st laevade tuvastamise siisteemid ja automaatse
identifitseerimise  slsteemid, andmete analliis ja vahetus liikmesriikide vahel,
kalanduskontrolliga seotud veebisaitide loomine.

Artikli 8 punkti a aapunktis ii on sdnad ,avalikele teenistujatele” asendatud sOnaga
,100tgjatele”’, et votta arvesse agaolu, et koolitusel osalgjad e ole tingimata avalikud
teenistujad, ehkki esindavad litkmesriigi ametiasutust.

Artikli 8 punkti a aapunktis v on sdnad ,vastutustundetu ja ebaseadusliku kalaputigiga”
asendatud sOnastusega ,ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapllgiga’, mida
kasutatakse eel kdige nGukogu maaruses (EU) nr 1005/2008.

Artikli 8 punkti b on muudetud, et paremini kgastada Ulesandeid, mida téidab
Teadusuuringute Uhiskeskus, kes mitte ainult ei anallitisi kontrollimeetmete rakendamist, vaid
annab ka ndu ning on seotud uute tehnol oogiate arendamisega.

Artikli 8 punkti d on muudetud, et jatta valja tleliigne kululiik Uhenduse Kalanduskontrolli
Agentuuri kuludest.

Artikli 12 punkt b. Ajakohastatud on nende nduandeorganite loetelu, kelle koosolekutele
ACFA taiskogu saadab oma méaératud esindgja.

8 EUT L 176, 15.7.2000, |k 42.
° ELT L 343, 22.12.20009, Ik 1.
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Artikli 13 punkti e on muudetud, et kgjastada komigonile vaaliku koostoo ulatust suhetes
rahvusvaheliste organi satsioonidega.

5. Lisaks on ké&esoleva maéruse parema sonastuse ja selguse huvides tehtud muudatused
preambuli 12. pdhjenduses ning artikli 2 punktis b, artikli 3 punktis b, artiklites 5 ja 10, artikli
13 punktis e, artikli 18 18ikes 3, artikli 20 |Gikes 1, artiklis 24.

6. Ké&esolevas muudatusettepanekus tehtud muudatused ei too kaasa rahalisi tagajargi
Uhenduse eclarvele. Need vdimaldavad vaid paremini jagada ndukogu magrusele (EU) nr
861/2006 lisatud raamatupi dami saruande eelarve summasid.
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2010/0080 (COD)
Ettepanek:

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS,

millega muudetakse ndukogu 22. mai 2006. aasta maar ust (EU) nr 861/2006, millega

kehtestatak se Uhenduse finantsmeetmed Uhise kalanduspoliitika rakendamiseksja

mer ediguse valdkonnas

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 43,

vottes arvesse komigoni ettepanekut,

vottes arvesse majandus- ja sotsiaalkomitee arvamust,

olles edastanud ettepaneku riikide parlamentidele,

toimides kooskdl as seadusandliku tavamenetlusega

ning arvestades jargmist:

)

)

©)

(4)

©)

(6)

NGukogu 22. mai 2006. aasta madrusega (EU) nr 861/2006, millega kehtestatakse
Uhenduse finantsmeetmed Uhise kalanduspoliitika rakendamiseks ja merediguse
valdkonnas,®® on ette nahtud jargmiste valdkondade rahastamine: rahvusvahelised
suhted, juhtimine, andmete kogumine ja teadusiik ndustamine ning Uhise
kalanduspoaliitika kontrollimine ja rakendamine.

lgas tegevusvaldkonnas tdiendavad ndukogu maérust (EU) nr 861/2006 muud
madrused voi otsused. Parast madruse (EU) nr 861/2006 vastuvdtmist on sellega
seonduvate Oigusaktide mitmed elemendid edas arenenud ja maarust tuleks muuta, et
tagada Gigusliku raamistiku kdigi €lementide Uhtsus.

Kogemused on néidanud, et kdnealust maarust on vaja muuta, kohandades veidi moénd
sétet, et need vastaksid paremini praegustel e vajadustele.

Samuti tehakse ettepanek vajaduse korral selgitada rahastatavate meetmete ulatust ja
parandada mdne artikli sbnastust.

Rahvusvaheline partnerlus voib toimida kahepoolsel, piirkondlikul ja mitmepoolsel
tasandil.

Piirkondlikele nduandekomisjonidele on ndukogu 11. juuni 2007. aasta otsusega
2007/409/EU (millega muudetakse otsust 2004/585/EU, millega asutatakse Uhise

10

ELT L 160, 14.6.2006, Ik 1.
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(7)

(8)

9)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

kalanduspoliitika raames piirkondlikud néuandekomisjonid)™* antud Euroopa Liidu
Uldistes huvides tegutsevate asutuste staatus.

Tuleks leida voimalus rahaliselt toetada kalanduse ja vesiviljeluse nGuandekomitee
(ACFA) ettevalmistavatel  koosolekutel — osalevaid muid  kui  Euroopa
kutseorganisatsioonide esindgjaid, et maksta kirjaliku ja suulise tdlke ning ruumide
Garimise eest. Tuleks gjakohastada nende nduandeorganite loetelu, kelle koosol ekutele
ACFA téiskogu médrab oma esindaja.

NGukogu 25. veebruari 2008. aasta maérusega (EU) nr 199/2008 (kalandussektori
andmete kogumist, haldamist ja kasutamist kasitleva Uhenduse raamistiku loomise
ning thise kalanduspoliitikaga seotud teadusliku ndustamise toetamise kohta)™ on
laiendatud andmete kogumise ulatust, et see hdlmaks andmete kogumist, haldamist ja
kasutamist, ning seda tuleks selgestnaliselt valjendada kéesol evas méadruses.

Komisjoni 6. novembri 2008. aasta otsuses 2008/949/EU, millega voetakse vastu
tihenduse mitmeaastane programm vastavalt ndukogu maérusele (EU) nr 199/2008
kalandussektori andmete kogumist, haldamist ja kasutamist késitleva thenduse
raamistiku loomise ning Uhise kalanduspoliitikaga seotud teadusliku ndustamise
toetamise kohta® on sitestatud, et kogutavad andmed hélmavad ka sotsiaal-
majanduslikke néitajaid.

Maaruses (EU) nr 199/2008 on maératletud tihenduse finantsabi saamiseks kol blikud
meetmed andmete kogumise ja teadusliku ndustamise valdkonnas ning maérus (EU) nr
861/2006 tuleks viia vastavusse nende méaratl ustega.

Andmete kogumise ja teadusliku ndustamise valdkonna programmimeetmed on
sitestatud madruses (EU) nr 199/2008 ja komisjoni 14. juuli 2008. aasta
rakendusmaéruses (EU) nr 665/2008, millega kehtestatakse nGukogu maaruse (EU) nr
199/2008 tiksikasjalikud rakenduseeskirjad™.

N&ukogu 29. juuni 2000. aasta otsuse 2000/439/EU (iihenduse rahalise toetuse kohta
kulude katmisel, mis tekivad liikmesriikides Uhise kalanduspoliitika rakendamiseks
andmete kogumisel ning uuringute ja katseprojektide rahastamisel)™ mitu sétet jéid
madrusse (EU) nr 861/2006 tle votmata, neid e viidud ka rakenduseeskirjade alla.
Sellega tekitati digudlik l1Unk aastateks 2007 ja 2008, mille jooksul komigon pidi
kohaldama varem kehtinud eeskirju, mis olid kehtestatud otsusega 2000/439/EU.
Oiguskindluse huvides tuleks tagasiulatuvalt sitestada, et konealused eeskirjad
kehtisid nimetatud ajavahemikul jétkuvalt.

On vga lubada komigonil ala kirjutada hankelepingutele kalavarude hindamise eest
vastutavate rahvusvaheliste asutustega.

Selgitused abikdlblike kulude kohta kontrollivaldkonnas tuleks esitada selgemalt ja
Uksikagalikumalt, samuti tuleks need seostada ndukogu 20. novembri 2009. aasta

11
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ELT L 155, 15.6.2007, 1k 68.
ELT L 60, 5.3.2008, Ik 1.
ELT L 346, 23.12.2008, 1k 37.
ELT L 186, 15.7.2008, Ik 3.
EUT L 176, 15.7.2000, |k 42.
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méadrusega (EU) nr 1224/2009, millega luuakse tihenduse kontrollisiisteem uhise
kalanduspoliitika eeskirjade jargimise tagamiseks,’® ja ndukogu 29 septembri 2008.
aasta maérusega (EU) nr 1005/2008, millega luuakse lihenduse siisteem ebaseadusliku,
teatamata ja regul eerimata kal apiitigi valtimiseks, &rahoidmiseks jalBpetamiseks'”.

(15) Kontrolli- ja rakendamisvaldkonna koolitustel osalejad ei ole alati tingimata avalikud
teenistujad, ehkki esindavad liikmesriigi ametiasutust. Seepérast peaks muude
tootgjate koolitusel osalemise kulud olema samuti abikdlblikud finantsmeetmete
vOtmiseks.

(16) Teadusuuringute Uhiskeskus mitte ainult ei analtilisi kontrollimeetmete rakendamist,
vaid annab ka ndu ning on seotud uute tehnol cogiate arendamisega.

(17) Kontrollikulude programmieeskirju on vaja kohandada, et parandada usaldusvaérset
finantguhtimist, eelkdige tuues ettepoole Uhenduse toetuse saamiseks avalduste
esitamise téhtaja, veelgi tapsustades, millist teavet tuleb projektide kohta edastada ja
millises vormis tuleks see esitada.

(18)  Seepérast tuleks méarust (EU) nr 861/2006 vastavalt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Maérust (EU) nr 861/2006 muudetakse jargmiselt:

1) artikli 2 punkt b asendatakse jargmisega:

,0) kaitsemeetmed, andmete kogumine ja haldamine ning andmete kasutamine Uhise
kalanduspoliitikaga seotud teadusal aste nduannete valjatootamiseks;”;

2) artikli 3 punkt b asendatakse jargmisega:

,D) tbhustada Uhise kalanduspoliitika elluviimiseks vgalike andmete kogumist, haldamist ja
kasutamist;”;

3) artikkel 5 asendatakse jargmisega:

»Artikkel 5

Erieesméargid andmete kogumise, haldamise ja kasutamise ning teaduslike nduannete
valdkonnas

Artiklites 9, 10 ja 11 osutatud Uihenduse finantsmeetmed aitavad tdhustada andmete kogumist,
haldamist ja kasutamist ning parandada teadusalaseid nduandeid kalavarude olukorra ja

1 ELT L 343, 22.12.2009, Ik 1.
1 ELT L 286, 29.10.2008, Ik 1.
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kalapuigi taseme kohta, kalanduse mdju kohta kalavarudele ja mere okostisteemile ning
kalamajanduse tulemuslikkuse kohta nii Uhenduse vetes kui neist valjaspool; liikmesriikidele
antakse rahalist toetust, et nad koostaksid mitmeaastased kokkuvdtlike ja teaduspOhiste
andmete kogumid, mis sisadavad bioloogilisi, tehnilisi, keskkonnaalast ja sotsiaal-
majanduslikku teavet.”;

4) artikli 7 16ike 1 punkt ¢ asendatakse jargmisega:

,C) arendada partnerluse kaudu kahepoolsel, piirkondlikul ja mitmepoolsel tasandil
kolmandate riikide suutlikkust kalavarusid hallata ja kontrollida, et tagada sééstev kalandus,
ning edendada kalandussektori majanduslikku arengut nendes riikides, parandades asjaomaste
putgipiirkondade teaduslikku ja tehnilist hindamist ning kalandustegevuse, tervishoiunduete
jakdnealuse sektori majanduskeskkonna jérelevalvet ja kontrolli;”;

5) artiklit 8 muudetakse jargmiselt:
a) punkti a alapunkt i asendatakse jargmisega:
»1) investeeringud, mis on seotud haldusasutuste vdi erasektori kontrollitegevusega:
- tehnika ostmine ja paigaldamine, sh riist- jatarkvara, laevade tuvastamise siisteemid (VDS)
jainfotehnol oogiavdrgud, mis véimaldavad koguda, hallata, valideerida, anallilisida, arendada

proovivdtmise meetodeid ja vahetada kal aplitigiga seotud andmeid;

- selliste osade ostmine ja paigaldamine, mis on vaalikud, et tagada andmete edastamine
kalanduse ja kalatoodete turustamisega tegelevatelt ettevdtjatelt agaomasele liilkmesriigile ja
ELi asutustele, sh elektrooniliste registreerimiss ja aruandlussisteemide (ERS),
laevaseiresiisteemide (VMS) ja automaatse identifitseerimise slsteemide (AlS) jaoks
vagalikud osad;

- selliste programmide rakendamine, mille eesmérk on andmete vahetamine liikmesriikide
vahel ja nende andmete anal Gitisimine;

- kontrollivahendite ostmine ja g akohastamine;”;
b) punkti aalapunkt ii asendatakse jargmisega:

»11) koolitus- ja vahetusprogrammid, sh liikmesriikide vahelised programmid, to6tajatele, kes
vastutavad jarelevalve, kontrolli ja seire eest kalandusvaldkonnas;”;

¢) punkti a alapunkt iii asendatakse jargmisega:

»111) kalanduskontrolliga seotud katseprojektide rakendamine, sh kontrolliga seotud
veebilehtede arendamine;”;

d) punkti a alapunkt v asendatakse jargmisega:

,V) agatused, sh seminarid ja meediavahendite kasutamine, mille eesmérk on kalurite jt
osaliste, nagu inspektorite, prokurdride ja kohtunike ning Uldsuse hulgas suurendada
teadlikkust seoses vajadusega voOidelda ebaseadusliku ja reguleerimata kalapiiligiga ning
seoses Uhise kalanduspoliitika eeskirjade rakendamisega;”;
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€) punkt b asendatakse jargmisega:

,b) kulutused, mis tulenevad Teadusuuringute Uhiskeskuse v&i mdne muu Uhenduse
nduandeorganiga sdlmitud halduskokkulepetest uute kontrollitehnoloogiate hindamiseks ja
arendamiseks;”;

f) punkt d asendatakse jargmisega:
»d) Uhenduse kalanduse kontrolliagentuuri (CFCA) eelarve rahastamine, et katta CFCA
aastase t60pl aaniga seotud t606] O6u-, haldus- ja tegevuskulud.”;
6) artikkel 9 asendatakse jargmisega:
»Artikkel 9
Meetmed |dhteandmete kogumise, haldamise ja kasutamise valdkonnas

Lahteandmete kogumise, haldamise ja kasutamise valdkonnas vastavad thenduse rahalise
toetuse saamise tingimustele mitmeaastaste riiklike programmide raames jargmised kulud:

a) kaubandusliku ja harrastuskalaplitigiga seotud bioloogiliste, tehniliste, keskkonnaalaste ja
sotsiaal-majanduslike andmete kogumise kulud, sh proovide vdétmine, mereseire ja
teadusuuringud ning sotsiaal-majanduslike andmete kogumine vesiviljelus- ja t6otleva
to0stuse sektoris vastavalt Uhenduse mitmeaastasel e programmile;

b) punktis a osutatud andmete haldamise, arendamise, tdhustamise ja kasutamisega seotud
meetmete kulud;

¢) punktis a osutatud andmete kasutamisega seotud meetmete kulud, néiteks bioloogiliste
parameetrite  hinnangud, teaduslikuks anallilsiks ja nduandmiseks andmekogumite
koostamine;

d) piirkondlikel koordineerimiskoosolekuil asakohaste piirkondlike
kalandusorganisatsioonide  (kuhu  Uhendus  kuulub  osdisriigi  vOi  vaatlgana)
teaduskoosolekutel ning teadusliku nfustamise eest vastutavate rahvusvaheliste
teadusasutuste asjakohastel koosolekutel osalemise kulu.”;
7) artiklit 10 muudetakse jargmiselt:

a) pealkiri asendatakse jargmisega:
»Meetmed lisaandmete kogumise, haldamise ja kasutamise valdkonnas’;
b) I16ike 1 sissgjuhatuse teine lause asendatakse jargmisega:
» 1egevus, mis voib Uhenduse finantsmeetmete jaoks olla abikdlblik, hdlmab jargmist:”;
¢) |6ike 1 punkt a asendatakse jargmisega:

,8) metodoloogilised uuringud ja projektid, mis on suunatud teaduslikuks néustamiseks
vajalike andmete kogumise meetodite tbhustamisele ja standardiseerimisele;”;
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8) artikli 11 punkt a asendatakse j&rgmisega:
,a) riiklike uurimisasutustega v6i kalavarude hindamise eest vastutavate rahvusvaheliste
organitega teaduslikuks ndustamiseks solmitud partnerluslepingutest tulenevad kulud;”;
9) artiklit 12 muudetakse jargmiselt:
a) punkt a asendatakse jargmisega:

,d) kalanduse ja akvakultuuri nBuandekomitee (ACFA) esindusorganisatsioonide liikmete
reisi- ja majutuskulud, mis on seotud etteval mistavate koosolekutega enne ACFA istungeid,
ning kdnealuste ettevalmistavate koosolekute jaoks kirjaliku ja suulise télke tegemise ja
ruumide Gurimise kulud;”;

b) punkt b asendatakse jargmisega:

»0) ACFA poolt médératud esindgjate osalemise kulud piirkondlike nduandekomisjonide,
Rahvusvahelise Mereuurimise Noukogu (ICES) ning kalanduse teadus-, tehnika- ja
majanduskomitee (STECF) koosolekutel;”;

¢) punkt c asendatakse jargmisega:

,C) piirkondlike nduandekomigonide tegevuskulud vastavalt ndukogu otsusele
2004/585/EU;”;

10) artikli 13 16ike 1 punkt e asendatakse jargmisega:

,€) vabatahtlikud rahalised toetused rahvusvaheliste organisatsioonide korraldatavate t6ode
vOi -programmide jaoks, mis pakuvad Uhendusele erilist huvi;”;

11) artiklit 16 muudetakse jargmiselt:

a) pealkiri asendatakse jargmisega:

» Lahteandmete kogumise, haldamise ja kasutamise val dkonna kaasrahastamise méarad”;

b) sbnad , artikli 23 |6ikes 1” asendatakse sdnadega ,, masruse (EU) nr 199/2008 artiklis 4”;

12) artikli 17 pealkiri asendatakse jargmisega:

» Lisaandmete kogumise, haldamise ja kasutamise val dkonna kaasrahastamise méarad”;

13) artiklit 18 muudetakse jargmiselt:

a) |0ige 2 asendatakse jargmisega:
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»2. Rahakasutusdigus antakse komigjoniga sdlmitud rahastamislepingu alusel igale ACFA
téiskogu litkmeskonda kuuluvale esindusorganisatsioonile vordeliselt tema Gigustega ACFA
téiskogul ja vastavalt olemasolevatel e rahalistele vahenditele.”;

b) 16ige 3 asendatakse jargmisega:

»3. Reiside arv, mille kulud vdib iga organisatsioon kanda istungite etteval mistamiseks,
pdhineb nimetatud rahakasutusdigusel ja esindusorganisatsiooni Uhe liikme keskmisel
reisikulul. Rahakasutusdigusega ettendhtud Gldsumma piires jdtab iga esindusorganisatsioon
Uhekordse summana 20 % tegelikust abikdlblikust kulust ettevalmistavate istungite
korraldamisega otseselt seotud logistika- ja halduskulude katteks.”;
14) artiklit 20 muudetakse jargmiselt:

a) l6ike 1 esmene |6ik asendatakse jargmisega:

»Liikmesriigid esitavad komigonile Uhenduse finantsmeetmete kohaldamise taotluse
asgakohasel e rakendusaastal e eel neva aasta 31. oktoobriks.”;

b) 16ige 2 asendatakse jargmisega:
»2. lga projekti puhul tuleb kalanduse kontrollikavas markida, millise artikli 8 punktis a
osutatud meetmega see on seotud, projekti eesmérk ja Uksikagalik kirjeldus koos jargmiste
Uksikasadega: omanik, asukoht, hinnangulised kulud, projekti eluviimise gakava ja
riigihankemenetlus, mida tuleb jargida. Kui on tegemist mitme liikmesriigi Uhisprojektiga,
tuleb kalanduse kontrollikavasse lisada ka projekti teostavate liikmesriikide loetelu, projekti
hinnanguline kogukulu ja hinnanguline kulu liikmesriigi kohta.”;

¢) |6ike 3 punkt b asendatakse jargmisega:

»0) mitu tundi voi pdeva aastas kasutatakse neid tdendoliselt kalandusalase kontrolli eesméargil
ning milline slisteem on liikmesriigis kehtestatud, et komison vdi Euroopa Kontrollikoda
saaksid kontrollida nende t6husat kasutamist kontrolli eesmérgil;”;

d) lisatakse 16ige 4:
»4. Lilkmesriigid esitavad Idigetes 1, 2 ja 3 ndutava teabe nii elektrooniliselt kui ka
paberkandjal, kasutades selleks komisjoni saadetud elektroonilist vormi.”;
15) 2. jao pealkiri asendatakse jargmisega:

»Andmete kogumise, haldamise ja kasutamise valdkonna rahastamise kord”;

16) artikkel 22 asendatakse jargmisega:
~Artikkel 22

Sissgjuhatav site
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Uhenduse rahalist toetust artiklis 9 nimetatud kalandusalaste |ahteandmete kogumisel,
haldamisel ja kasutamisel liikmesriikide poolt kantavate kulude katteks antakse kéesolevas
jaos sétestatud korra kohaselt.”;

17) artikkel 23 jaetakse vdlja;

18) artiklit 24 muudetakse jargmiselt:
a) pealkiri asendatakse jargmisega:
» Komigoni rahastamisotsus’;
b) 16ige 1 asendatakse jargmisega:
, 1. Liikmesriikide mitmeaastaste programmide pdhjal, mis nad on esitanud maéruse (EU) nr
199/2008 artikli 4 16ike 4 kohaselt ja mille komigon on nimetatud maéruse artikli 6 16ike 3

kohaselt heaks kiitnud, tehakse igal aastal otsused riiklikele programmidele antava tihenduse
rahalise toetuse kohta artikli 30 |6ikes 2 osutatud korra kohaselt.”;

c) 16ige 2 jaetakse vdlja;

19) lisatakse artikkel 32a:
LArtikkel 32a
Uleminekumeetmed

Olenemata kéesoleva madruse artiklist 32 kohal datakse andmete kogumise ja hal damise 2007.
ja 2008. aasta riiklike programmide suhtes jatkuvalt otsuse 2000/439/EU artikli 3 teist |6iku
ning artikleid 4 ja 6, samuti nimetatud otsuse lisa.”.

Artikkel 2
Kéesolev méarus joustub jargmisel péeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

[Artikli 1 16iget 19 kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2007.]

Ké&esolev méarus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides litkmesriikides.

Brissel,
Euroopa Parlamendi nimel NGukogu nimel
president eesistuja
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